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Bilag til Beretn. ang. Folkeforbundets 9. Fors&mling i Genéve.

besluttet i en Overenskomst ab give Udtryk for deres famlles Hensigt og har
som deres Befuldmmgtigede udpeget: ‘

........................................................................

.........................................................................

som efter at have deponeret deres Fuldmagter, der {fandtes i god og beherig
Form, er blevet enige om fdlgende Bestemmelser: -

Artikel 1. - S
De heje kontraherende Parter forpligher sig i, i det Tilfelde at en Tvistig-
hed maatte opstaa imellem dem, og at denne maatte vere forelagt Folkeforbunds-
raadet, at godkende og udfsre Raadets forelobige Hensvillinger vedrerende selve
Stridens Genstand, gaaende ud paa at forebygge alle Forholdsregler fra Parternes
Side, som kunde have en foregribende Virkning paa Udferelsen af en Foranstalt-
ning, som Raadet maatte have at foreskrive. ,

‘ Artikel 2.
T det i forste Artikel omhandlede Tilfzlde forpligter de hoje kontraherende
Parter sig yderligere til at atholde sig fra alle Foranstaltninger, som kunde vare i
Stand til at skerpe eller udvide Striden.

Artikel 3.

I det Tilfeelde at Fjendtligheder, af hvad Art de maatte vere, allerede
maatte veere paabegyndt, uden at dog, efter Raadets Mening, Mulighederne for en
fredelig Bileggelse skulde veere udtemt, forpligter de hgje kontraherende Parter
sig til at felge de Henstillinger, som Raadet maatte rette til dem for at bringe Fjends-
lighederne til Opher, og som ferst og fremmest gaar ud paa at paabyde, at de
Styrker traekkes tilbage, som maatte veere trengt ind paa en anden Stats
Territoriuin eller { en i Henhold til internationale Traktater afrustet Zone, og der-
neest; 1 Almindelighed at opfordre dem til gensidig at respektere hinandens Suve-
reeniteter, saavelsom til at overholde de Forpligtelser, de har paataget sig med Hen-
syn til de afrustede Zoner. \ ‘

Artikel 4.

De hoje kontraherende Parter, mellem hvilke Fjendtlighederne allerede
maatte vere paabegyndt, forpligter sig til at udfere enhver Handling, som Raadet
maatte foreskrive med det Formaal at vaage over Overholdelsen og Udforelsen af
de Foransialtninger, som det maatte have foreslaaet i Overensstemmelse med Ar-
tikel 3. -

' ‘ Artikel 5. - -

T de i Artikel 3 og Artikel 4 omhandlede Tilfelde [orpligter de hoje kontra-
herende Parter sig il at handle i Overensstemmelse med de af Raadets Henstil-
linger, som er vedtaget enstemmigt, med Udeladelse af Repreesentanterne for de i
Fjendtlighederne indblandede Parter.’ '

Artikel 6. ,
Bestemmelserne i denne Traktat skal kun anvendes under Forbehold af
Grensidighed, det vil sige kun med Hensyn til Tvistigheder mellem de heje kontra-
herende Parter.

Artakel 7.

Denne Traktat skal ikke kunne fortolkes som paa nogen Maade sondrende

Folkeforbundsraadets Opgave, saaledes som denne fremgaar af Folkeforbunds-
pagten. :
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